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Brak sprzeciwu wobec aktu delegowanego: Regulacyjne standardy techniczne dotyczace
obowigzku obrotu w stosunku do okreslonych instrument6w pochodnych

Decyzja Parlamentu Europejskiego w sprawie niewyrazania sprzeciwu wobec rozporzadzenia delegowanego

Komisji z dnia 17 listopada 2017 r. uzupelniajagcego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 600/2014 w sprawie rynkow instrumentéw finansowych w odniesieniu do regulacyjnych standardéw

technicznych dotyczacych obowigzku obrotu w stosunku do okres§lonych instrumentow pochodnych
(C(2017)07684 — 2017/2979(DEA))

(2018/C 369/29)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac rozporzadzenie delegowane Komisji (C(2017)07684),

— uwzgledniajac pismo Komisji z dnia 29 listopada 2017 r., w ktérym Komisja zwraca si¢ do Parlamentu o oswiadczenie,
ze nie wyraza on sprzeciwu wobec rozporzadzenia delegowanego,

— uwzgledniajac pismo Komisji Gospodarczej i Monetarnej z dnia 4 grudnia 2017 r. skierowane do przewodniczacej
Konferencji Przewodniczacych Komisji,

— uwzgledniajac art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 600/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie
rynkéw instrumentéw finansowych oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (') (MiFIR), w szczegdlnosci
jego art. 32 ust. 1 i art. 50 ust. 5,

— uwzgledniajac art. 10 ust. 1 i art. 13 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 z dnia
24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Gield
i Papieréw Wartosciowych), zmiany decyzji nr 716/2009/WE i uchylenia decyzji Komisji 2009/77|WE (%),

— uwzgledniajac projekt regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych obowigzku obrotu w stosunku do
instrumentéw pochodnych przedtozony przez Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papieréw Wartosciowych (ESMA)
w dniu 28 wrze$nia 2017 r. na podstawie art. 32 ust. 1 MiFIR,

— uwzgledniajac skierowane przez ESMA do Komisji pismo towarzyszace z dnia 28 wrzeSnia 2017 r. w sprawie
przygotowanego przez ESMA projektu regulacyjnych standardéw technicznych w stosunku do instrumentéw
pochodnych zgodnie z MiFIR,

— uwzgledniajgc zalecenie Komisji Gospodarczej i Monetarnej dotyczace decyzji,
— uwzgledniajac art. 105 ust. 6 Regulaminu,

— uwzgledniajac brak sprzeciwéw zgloszonych w terminie okreSlonym w art. 105 ust. 6 tiret trzecie i czwarte
Regulaminu, ktéry uplynat w dniu 12 grudnia 2017 .,

A. majac na uwadze, ze rozporzadzenie delegowane zawiera w zalgczniku kategorie instrumentéw pochodnych, ktére
powinny podlega¢ obowigzkowi obrotu wprowadzonemu w art. 28 MiFIR; majac na uwadze, Ze instrumenty pochodne
podlegajace obowigzkowi obrotu moga by¢ przedmiotem obrotu tylko na rynku regulowanym, na wielostronnej
platformie obrotu, na zorganizowanej platformie obrotu lub w systemie obrotu panstwa trzeciego uznanym za
réwnowazny przez Komisje;

()  DzU.L173z12.6.2014,s. 84.
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B. majac na uwadze, ze ESMA przedlozyla Komisji projekt regulacyjnych standardéow technicznych w dniu 28 wrzesnia
2017 r. wraz z pismem towarzyszacym i zwrécila si¢ w nim do zaangazowanych stron o skrécenie przystugujacych im
termindw, tak aby cel polityczny, jakim jest obowigzek obrotu, zostal osiggniety od dnia 3 stycznia 2018 r., majac na
uwadze, ze ESMA stwierdzita ponadto, ze znaczna liczba decyzji dotyczacych réwnowaznosci nie zostala jeszcze
podjeta, co musi nastgpi¢ zanim obowiazek obrotu wejdzie w Zycie;

C. majgc na uwadze, Ze Parlament uwaza, iz ze wzgledu na wprowadzone przez Komisje poprawki przyjete regulacyjne
standardy techniczne nie sg tozsame z projektem tych standardéw przedlozonym przez ESMA i uwaza, ze ma trzy
miesigce na wyrazenie sprzeciwu wobec regulacyjnych standardéw technicznych (okres kontroli);

D. majac na uwadze, ze rozporzadzenie delegowane powinno obowiazywaé od dnia 3 stycznia 2018 r., daty wejscia
w zycie dyrektywy 2014/65/UE (MiFID II) i MiFIR, a takze Ze pelne wykorzystanie trzymiesiecznego okresu kontroli
przystugujacego Parlamentowi spowodowaloby wykroczenie poza datg, na ktéra przewidziano wejscie w zycie
obowigzku obrotu;

E. majac na uwadze, ze obowiazek obrotu w stosunku do instrumentéw pochodnych stanowi wazny element zobowigzan
podjetych przez przywodcedw paristw grupy G-20 w Pittsburghu w 2009 r;

F. majac na uwadze, ze szybka publikacja rozporzadzenia delegowanego w Dzienniku Urzedowym umozliwilaby
terminowe wdrozenie i zagwarantowala pewno$¢ prawa w odniesieniu do przepiséw majacych zastosowanie do
obowiazku obrotu w stosunku do instrumentéw pochodnych;

G. majac na uwadze, ze Parlament podkresla znaczenie sfinalizowania przez Komisj¢ odpowiednich decyzji dotyczacych
réwnowaznosci zanim obowigzek obrotu wejdzie w zycie;

H. majgc na uwadze, ze Parlament stwierdza, iz regulacyjne standardy techniczne nie zawierajg szczegblowych przepiséw
dotyczacych transakeji pakietowych oraz ze od Komisji i ESMA wymagane moga by¢ dalsze wytyczne w sprawie
postepowania z tymi pakietami; majac na uwadze, ze Parlament uwaza, iz wytyczne te powinny by¢ zgodne
z przepisami okreslonymi w rozwiazaniach prowizorycznych przewidzianych w MiFID I;

—_

oSwiadcza, ze nie wyraza sprzeciwu wobec rozporzadzenia delegowanego;

N~

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej decyzji Radzie i Komisji.




